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MUSICOLOGICA BRUNENSIA 44, 2009, 1-2

PETR MACEK (BRNO)

JIRI VYSLOUZIL A HUDEBNI LEXIKOGRAFIE

I.

Hudebni lexikografie zaujima ve védeckém dile Jifiho Vyslouzila vyznamné
misto. Zajem o ni v ném probudil jeho univerzitni ucitel a zkuseny hudebni lexi-
kograf profesor Bohumir Stédron.

I1.

Brnéniti redaktoii Ceskoslovenského hudebniho slovniku osob a instituci (dale
jen CSHS) Gracian Cernusék a Bohumir Stédron ziskavali ke spolupraci mladé
absolventy (i studenty) brnénské hudebni védy. Ti se podileli zejména za vedeni
Bohumira Stédroné na excerpci literatury, na archivnich resersich, na pfipravé
sahlych hesel. Jifimu Vyslouzilovi, ktery se v padesatych letech zabyval etnomu-
zikologii, byla svéfena hesla o sbératelich lidové pisné na Morave a ve Slezsku.
Vypracoval hesla riizného rozsahu a vyznamu. V abecednim potadi to jsou:

Autrata Frantisek, Bayer Frantisek, Bim Hynek, Brotan Antonin; Burian Jan;
Doufalik Alois; Hanzelka Emil; Hlobil Felix; Horka Sindeldiova Marie; Jurko-
vi¢ Dusan; Kral Alois;, Kubesa Arnost; Kucera Rudolf; Kyncl Rudolf; Kyselkova
Frantiska; Lelek Cyprian, Masicek Cyril; Masicek Frantisek, Orszak Vranecky
Joza,; Pavelka Pavel; Peck Eduard; Polacek Jan; Pracek Martin; Pribyl Antonin,
Rihdk Josef; Sloboda Daniel; Stuchly Vaclav, Svoboda Josef Frantisek; Uhro-
vi¢ Martin; Vaclavek Matous; Valek Josef; Vasatko Sigismund,; Vavrik Jaroslav;
Vicha Leopold; Viba Premysl; Vrbas Jakub; Vyhlidal Jan; Zahradnicek Rudolf.
Vyslouzil ptipravoval téz navrhy na hesla skladatell a interpretti postjanackovské
generace. [Gracian Cernusak, Bohumir Stédroii, Zdenko Novacek (ed): Cesko-
slovensky hudebni slovnik osob a instituci (Praha, Statni hudebni vydavatelstvi
1963,1965, 853+1080 stran)]

Vyslouzila neptestala zajimat lexikograficka problematika ani po vydéani obou
dila CSHS. Nemohl neocenit faktografické bohatstvi dila, systémové vypracova-
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nou strukturu hesel, dokumentarni preciznost opirajici se o literaturu a namnoze
i pramenné reserSe v archivech osob a instituci. Naucil se lexikografické pra-
ci. Relativni uvolnéni prostoru pro badani v muzikologii po padu dogmatismu
z padesatych let, kreativni atmosféra hudebné védného seminatfe Filozofické
fakulty Brnénské univerzity vedeného Janem Rackem, jehoz se stal Vyslouzil
jako pedagog ¢lenem, piivodily pozitivni zvrat v jeho uvazovani o problémech
a metodach hudebni lexikografie. Zacal se zajimat o standardni hudebni lexikony
zejména némecké produkce. Podatilo se mu ziskat novou trojdilnou verzi proslu-
1ého Riemann-Musiklexikonu. Zejména ho zaujal jeho tfeti vécny dil zapocaty
Wilibaldem Gurlittem a dokonc¢eny Hans Heinrichem Eggebrechtem (1967). Na
jaie 1968 na zakladé doporuceni svého ucitele Jana Racka ziskal Vyslouzil dvou-
mesi¢ni studijni stipendium v tehdejsi Némecké spolkové republice, na némz
v misté Eggebrechtova ptisobisté na Albert-Ludwig Universitét v Freiburgu i. Br.
poznal moderni lexikografické metody, které pfinaSely zvrat v Cisté biografickych
a faktografickych metodach tradi¢ni lexikografie. Diilezity inova¢ni moment zna-
menal prunik systematickych metod a fenomenologické hermeneutiky do vykla-
dovych &asti hesel. Jejich nedostatkem trp&la mnoha hesla CSHS. Redakce slov-
niku dokazala celit pouze Caste¢né ideologickému natlaku organti Svazu Cesko-
slovenskych skladateli, ktery byl zaroven s Ceskym hudebnim fondem hlavnim
garantem a podporovatelem pii vzniku dila. Zasahy svazovych konzultanti se
tykaly hlavné estetickych a ideologickych otazek.

I1I.

Po smirti hlavni iniciativni osobnosti Graciana Cernusaka (1961) a po vydani
CSHS tiskem se Bohumir Stédron soustfedil na vypracovani dodatki, které se mu
knizné nepodafilo vydat a uverejnoval je publicisticky v Casopisech. V brnénské
hudebni lexikografii mezi tim doslo ke genera¢ni vyméne. Vyslouzil jako habili-
tovany docent a vedouci Katedry hudebni védy podal rektorovi univerzity Theo-
dorovi Martincovi navrh na zfizeni Kabinetu pro hudebni lexikografii a soudobou
hudbu jako institucionalni zakladny dal$ich hudebn¢ lexikografickych projekti.
Martinec pak v roce 1966 Vyslouzila jmenoval jeho vedoucim.

Po éfe Cernusakové a Stédrotiové doslo v brnénské lexikografii i po vécné
strance k zasadnimu zlomu. Personaln¢ byl Kabinet zajistén pouze dvéma pra-
pocitat také s 0 mnoho skromngjsi podporou Ceského hudebniho fondu. Vyslou-
zil a Fuka¢ vSak s neobyCejnym elanem a tviiréi vynalézavosti rozvinuli praci
na projektu nového slovniku. Ziskavali pti tvorbé hesel spolupracovniky, a to
jak z Brna, tak z Prahy. Mezitim né&kteii praziti kritikové CSHS vedli kampaii,
aby byl veskery slovnikovy material pieveden do Prahy. Pozice Brna se nakonec
podafilo obhajit.

Pracovni kompetence mezi Vyslouzilem a Fukadem byly rozdéleny takto:
prvnimu z dvojice ptfipadly fidici, konzultantské funkce a psani hesel, druhému
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funkce védeckého tajemnika, autorstvi pocetnych hesel. Fukac tidil spolupraci
s externimi autory hesel, redigoval je po odborné i jazykové strance. Fukacovym
zameéstnanim byla vlastné vyluéné hudebni lexikografie, jiz se mohl pln€ vénovat,
kdyz se ho z politickych divodi nepodatilo zapojit do pedagogického procesu.
Paradoxné to znamenalo pro dalsi ¢innosti Kabinetu pii Fukacovych jazykovych
schopnostech a narlstajici védecké erudici jedine¢ny pfinos.

Idea nového slovniku, ve jmenné ¢asti navazujici na CSHS, nové pak ve vécné
¢asti vzorové na Eggebrechtiv ,,vécny Riemann®, vyzadovala zvlastni pfipravu,
rozvahu koncepc¢niho, teoretického 1 praktického charakteru. V pivodné znaéné
rozsahlém slovnikovém projektu doslo ke dvéma korekcim. Bylo upfednostnéno
zpracovani vécné ¢asti a upusténo od zpracovani na ¢isté¢ narodnostni (¢eskou)
problematiku (otazka podilu ¢eskych Némct na hudebni kultufe zemé aj.) Mnoho
zélezelo na taxonomii heslafe, na vypracovani metodiky vnitini struktury hesel.
O prvni ptipravné fazi projektu informuje Vyslouziliv a Fukactv ¢lanek Ndarys
dokumentacniho zajisten zakladnich ukolii ceskoslovenské lexikografie (Hudebni
veéda 5, 1968, €. 2, s. 296-305). Vyslouzilovy a Fukacovy mezinarodni kontak-
ty pak vedly k produktivnim poradam, jednak na ptidé¢ Katedry hudebni védy,
jednak v rdmci Mezinarodniho hudebniho festivalu v Brné, jichz se zc¢astnili
i zahrani¢ni badatelé z Némecké spolkové republiky Hans Heinrich Eggebrecht
se svym tymem, z Rakouska Theophil Antonicek. Cenné poznatky v taxonomii
hesel nabidl estetik a teoretik hudby Jaroslav Volek z pripravovaného estetického
slovniku, k jehoz vydani nedoslo. Vyslouziliv ¢lanek K tradicim a soucasnym
ukolum nasi hudebni lexikografie (Opus musicum, 2, 1970, ¢. 2, s. 33-36, ¢. 3,
binetu. Vysel téz némecky ve Sborniku praci filosofické fakulty brnénské univer-
sity 20, H6, 1971, s. 7-23. V letech 1970-74 vydaval Kabinet v redakci Jitiho
Fukace materidly ur¢ené spolupracovniklim. Svazek 1973 obsahoval piredbézny
navrh heslafe slovnikového dila. Roku 1979 se uskutec¢nila dalsi pracovni po-
rada Kabinetu s domacimi i zahrani¢nimi lexikografy. V té dob¢ se jiz zacalo
s pracemi na prvnich heslech. Vyslouzil fidil chod Kabinetu a redakce hesel do
1990, kdy se o funkce vedouciho Kabinetu ujal Jifi Fukac¢ a za svého nejuz-
$iho spolupracovnika pii dokoncovani projektu (nazvaného pak Slovnik Ceské
hudebni kultury) angazoval autora této rozpravy. Novy cesky hudebni slovnik
pak vysel 1997. Vyslouzilovo jméno je spjato s timto zakladnim dilem moderni
¢eské hudebni lexikografie jako jednim z dvojice védeckych redaktorti a autorem
a spoluautorem téchto hesel:

Absolutni hudba (s Jitim Fukadem), akcent (s Jitim Fukacem), akordické kom-
binace (s Jaroslavem Volkem), anakruze; antologie; atematismus (s MiloSem
gtédroném); atonalita,; autonomni hudba; avatgarda (s Jitim Fukacem),; balada
(s Jitfim Fukacem a Bohuslavem BeneSem), bichromatika; Brno (s Jitim Fuka-
¢em a Olgou Settari), canticum, celotonova stupnice (s Arne Linkou), cikdnska
hudba; cimbal; cyklus, cardas; ceska hudba (s Jitim Fukacem), ceskd narodni
hudba, ceskoslovenska hudba; cesky (s Jitim Fukaem), ctvrttonova hudba, de-
chovy kvintet; diatonika (s Jaroslavem Volkem), dodekafonie (s Arne Linkou);
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dramaturgie; dudy, dvojsmyk; dymak (s Martou Toncrovou), epické divadlo,
epika, estetika (s Jitim Fukacem), etnomuzikologie (s Jifim Fukacem a Martou
Toncrovou), expresionismus (s Milosem Stédroném); fenomenologie; folkior;
folklorismus (s Bohuslavem BeneSem), fonograf; formalismus (s Jitkou Bajga-
rovou), generalni; Habova Skola; historismus (s Jaroslavem Sttiteckym), hoja-
kacky; hudba 20. stoleti (s Jitim Fuka¢em), hudba Nemcii z Ceskych zemi (s Jitim
Fukacem),; hudebne scénicka kompozice 20. stoleti; hudebni estetika (s Jitim Fu-
kacem), hudebni krdsno, hudebni kultura (s Jitim Fukacem), Hudebni skupina
Madnesa; hudebni teorie (s Jitim Fukacem), hymna, hymnologie; chromatické
hudebni ndstroje; chromatika (s Jaroslavem Volkem), incipit; instrumentalni
hudba, Internaciondla, interval (s Jitfim Fukacem a Jaroslavem Volkem), ISCM;
klastr; klavirni vytah, kolomyjka (s Jitim Fukacem), komorni pisen,; koncertantni
symfonie;, Kruh mladych hudebnikii; kulana (spolu s Martou Toncrovou), kus,
kvadratura; kvartet; kvintet, lidova hudba (s Jitim Fukacem), lidova pisen (s Ji-
fim FukaCem a Martou Toncrovou), lidovost (s Jifim Fukacem), lidovy tanec
(s Hanou Laudovou a Jifim Fukacem), lidovy zpévak; lyrika; melodie (s Jaro-
slavem Volkem), melodram, metrika; metrum, mikrointerval, mikrointervalové
hudebni nastroje; Mlada Morava; modalita (s Jitim Fukacem a Jaroslavem Vol-
kem), moderni hudba; modernismus; moravska hudba; moravska modulace; mu-
zikologie (s Jitim Fukacem), ndrodni hudba; naturalismus; neobaroko; neofolk-
lorismus, nonet; nova hudba (s Aloisem Pinosem), nova vécnost, novatorstvi;
novoklasicismus; novouhersky sloh, obradni pisen (s Jifim Fukatem a Bohusla-
vem BeneSem), ohlas, opera (s Jifim Fukacem), opéra-ballet; opéra comique;,
opereta; oratorium (s Janem Trojanem), orchestralni pisen, Otcends, pasticcio,
pentatonika; perioda; pétinotonova hudba, podhalanska tonalita, poezie (s Ji-
iim Fukaéem), polytonalita (s Arne Linkou); popévek (s Milosem Stédroném);
praeambulum; proza; prozodie,; predrazka; predtakti; realny motiv, rekrutska
pisen, rekviem (s Vladimirem Koronthalym), rezie; romanticka opera, rozsirena
tonalita (s Are Linkou), rytmika; rytmus (s Jaroslavem Volkem a Miroslavem
K. Cernym), #kadlo (s Martou Toncrovou), sedldckda (s Jitim Fukadem a Mar-
tou Toncrovou), slovanska hudba (s Jitim Fukacem), smyccovy kvartet; song
(s Josefem Kotkem),; sonologie; Stabat mater, starodavny (s Martou Toncro-
vou), subpentatonika; sudetendeutsche Musik (s Jitim Fukacem); Sukova skola;
symbolismus, symfonicka basen (s Janou Pavlickovou), synkopa (s Olgou Settari
a Jitfim Fukacem), Sestinotonova hudba, tahla pisen; takt, tamtam, tanecni pisen
(s Jitim Fukacem), Te Deum (s Jitfim Fukacem), feorie (s Jitim Fukacem), ter-
cet, tonalita; tonova centralita; tonovy systém (s Jaroslavem Volkem); ton-signet
(s Janem Trojanem), trio (s Jitim Fukacem); triptych; tritonus, uméla pisen; uni-
verzalni; valasska (s Martou Toncrovou), valcik (s Vladimirem Hordkem), Velkd
nad Velickou, verbunk (s Jitim Fukacem a Martou Toncrovou),; verset; vojenska
pisen, vokalnée instrumentalni hudba; vokalni hudba (s Jitim Fukacem), vokdalni
sloh — instrumentalni sloh; Zdravas Maria, zlidovéla pisen (s Bohuslavem Bene-
Sem); zpévohra; zalm.|Jiti Fukac, Jifi Vyslouzil, Petr Macek (ed.): Slovnik ceské
hudebni kultury (Praha, Editio Supraphon 1997, 1035 stran)]
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Iv.

Jiti Vyslouzil spolupracoval také na zahrani¢nich hudebné lexikografickych
projektech posledni doby, kdyz zpracovaval hesla vyznamnych ptedstavitelti Ces-
ké hudebni kultury, stejné jako jejich (opernich) d€l ¢i dlezitych kulturnich cen-
ter (Brno). Konkrétné je autorem téchto hesel:

Brno; Hampel Hans, Haba Alois; Haba Karel; Jeremias Family; Krizkovsky
Pavel; Ondricek Family; Ponc Miroslav;, Rozkosny Josef Richard; Susil Franti-
Sek. [Stanley Sadie (ed.): The New Grove Dictionary of Music and Musici-
ansThe New Grove Dictionary of Music and Musicians (London 1980)]

Briinn. [Ludwig Finscher (ed): Die Musik in Geschichte und Gegenwart. All-
gemeine Enzyklopddie der Musik. Der Sachteil, Band 2. (Kassel, Bérenreiter-Ver-
lag/Verlag J. B. Metzler 1995)]

Josef Berg: Johannes doktor Faust (s. 287-288, Bd. 1, 1986); Leos Jandacek:
Pocatek romanu (Bd. 3, 1989),; Leos Janacek: Osud (s. 174176, Bd. 3, 1989);
Leos Jandcek: Sarka (s. 185-186, Bd. 3, 1989), Frantisek Vaclav Mica: L origi-
ne di Jaromeritz in Moravia (Bd. 4, 1991),; Otakar Ostrcil: Poupé (s. 605-606,
Bd. 4, 1991); Eugen Suchon: Krutiiava (Bd. 6, 169—171, 1997). [Carl Dahlhaus,
Sieghart Dohring (Hg.): Pipers Enzyklopddie des Musiktheaters. Oper. Operette.
Musical. Balett. (Miinchen, R. Piper & Co Verlag, 1986—1998)]

Bartos Frantisek; Haba Alois;, Haba Karel; Hampel Hans, Jeremias Fami-
ly; Ondricek Family;, Ponc Miroslav, Racek Jan; Rozkosny Josef Richard; Susil
Frantisek. [Stanley Sadie, John Tyrrell, (ed): The New Grove Dictionary of Music
and Musicians. Second Edition (London 2001)]

V.

Vyslouzil se vyznamné podilel na tvorbé hesel pro Lexikon zur deutschen
Musikkultur (Bohmen, Méhren, Sudetenschlesien). Rozsahly dvoudilny slovnik
signalizoval novou fazi spoluprace ceskych a (sudeto)némeckych hudebnich le-
xikografii. Vznikl diky dlouholetému (Zivotnimu) usili skladatele a muzikologa
Widmara Hadera, narozeného sice v severozapadnich Cechach (1941), aviak hla-
siciho se svym ptvodem na jizni Moravu. Jisté ideologické predsudky nebyly ze
strany redakce upln¢ prekonany. Projevily se zejména ne vzdy kompetentnim za-
danim hesel o ceskych skladatelich nebo o skladatelich ¢eského ptivodu autoriim,
kteti nikoliv snad ze zI¢ vile, nybrz z neznalosti nerespektovali novéjsi vysledky
ceské muzikologie (Stamic, hesla mést aj.) Vyslouzil vypracoval pro slovnik tato
hesla:

Batka, Anton Johann Vavrentius (Antonin Jan Vavrinec), Batka, Evermond P.
(Eduard); Batka Johann (Jan) Nepomuk; Batka Laurentius (Vaviinec); Batka
Martin Johann (Jan) Nepomuk, Batka Michael Anton (Antonin); Batka Richard;
Batka Veit Johannes (Vit Jan Krtitel); Batka Wenzel Franz Karl (Vaclav Franti-
Sek Karel); Beethoven Ludwig van,; Bennewitz (Benewitz) Anton (Antonin); d'El-
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vert Christian Friedrich; Dessauer Joseph (Josef); Dlabacz (Dlabac, Dlabacz)
Johann; Fiby (Fyby) Heinrich; Fiby (Fyby) Heinrich Franz; Hanslick Eduard;
Haugwitz Heinrich Wilhelm; Haugwitz Karl Joseph Wilhelm,; Holldnder (Hollan-
der) Hans,; Husserl Edmund; Jeritza (Jedlickova) Maria, Kiesewetter Edler von
Wiesenbrunn Raphael Georg; Kittl Johann Friedrich (Jan Bedrich); Kitzler Otto,
Mach Ernst; Merz Viktor; Mozart Wolfgang Amadeus, Mraczek (Mracek) Franz
(Frantisek); Mraczek (Mracek) Josef Gustav;, Mraczek (Mracek) Karl; Musik-
lexikographie; Prochdazka Rudolf Ludwig Franz Ottokar Freiherr von (Leon
Elms); Questenberg Johann Adam von; Rieger Gottfried; Rychnovsky Ernst;
Smetana Bedrich, Steinhard Erich, Tomaschek Anton; Weber Friedrich Dionys;
Weigl Bruno, Wizina Josef. [ Sudetendeutsches Musikinstitut (Hrsg): Lexikon zur
deutschen Musikkultur (Bohmen, Midhren, Sudetenschlesien). (Miinchen, Lan-
gen Miiller 2000, 1813 stran)]

VI

Brnénska hudebni lexikografie se v devadesatych letech 20. stoleti vyvijela
vlastné jeste ve druhé linii. Tu prvni pfedstavovalo kolektivni dilo Slovniku ceské
hudebni kultury, tu druhou Vyslouziltiv dvoudilny Hudebni slovnik pro kazdého.
Kritika vytykala druhému dilu, Ze neobsahuje hesla hudebnich interpreti a Ze ani
u hlavnich hesel neni uvedena bibliografie. Hesla hudebnich osobnosti obsahuji
zakladni data o zivoté a dile, u hudebnich zjevt, kter¢ ,,tvofi déjiny hudby*, je
proveden vyklad z pohledu systematické a historické hudebni védy. Vyslouzil
se ve svém hudebnim slovniku opira o muzikologickou erudici poucenou neje-
nom na znalostech Ceskych i svétovych hudebnich lexik (uvedenych ve vybéru
v literatufe), nybrz i poucenosti v hudbé, v humanitnich a filosofickych védach.
I pfi svém urceni pro $irsi vzdélaneckou hudebni obec je Vyslouziltiv dvoudilny
slovnik dilem zaloZenym na védeckych metodach a znalostech, jako takovy pak
srovnatelny s podobnymi pracemi ¢eskych zahrani¢nich hudebnich lexikografu.
[Jiti Vyslouzil: Hudebni slovnik pro kazdého. Dil prvni, vécna cast (Vizovice, na-
kladatelstvi Lipa 1995, 350stran); Hudebni slovnik pro kazdého. Dil druhy. Skla-
datelé a hudebni spisovatelé (Vizovice, nakladatelstvi Lipa 1999, 637 stran)]

VII.

Jiti Vyslouzil se tadi k pfednim reprezentantim Ceské hudebni lexikografie,
diistojné navazuje na dilo svych piedchiidct Graciana Cernusaka, Vladimira Hel-
ferta a Bohumira Stédroné a pokracuje tak v rozvijeni tradice brnénské hudebné
lexikografické skoly.
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JIRI VYSLOUZIL AND THE MUSIC LEXICOGRAPHY

The treatise follows Jifi Vyslouzil’s activity in the field of music lexicography from his early
beginnings until present. His interest in this activity was first aroused by his university teacher
Bohumir Stédroit who engaged him immediately in his project of the Czechoslovak Music Dic-
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and his team directed the editorial activities until 1990, when he was succeeded by his long-term
collaborator Jifi Fukaé. This dictionary was published in 1997. Vyslouzil also participated in most
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